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HOPAJOK POBOTH

HAYKOBOI'O ®OPYMY 3/10BYBAUIB BUIIIOI OCBITH

10:00-10:10 — miagxTr0YeHHS y4aCHUKIB
10:10-10:20 — BigkpuTTS

10:20- 13:00 — po6oTa nuckyciitHux miathopm
13:00-13:15 — miaouTTs miaCyMKIB

PernameHT BUCTYMIB:

BITAJILHE CJIOBO — 0 5 XBWJINH

no1oBiab — 10 10 xBunuH

3alMTaHHS 1 0OrOBOPEHHS — JI0 3 XBWJIMH

Moaeparopu:
Apemuyk InHa MuxaiiaiBHa, KaHIWIAT
CTapIlIvil BUKIJIaa4d Kadeapu HIMELbKOT MOBHU
IlImupko Omnena CepriiBHa, KaHaAWAaT
CTapIlIvil BUKIJIaa4d Kadeapu HIMELbKOT MOBHU

(170JIOTTYHUX ~ HAYK,

[eIaroriyHux

HayK,



BITAJIBHE CJIOBO

Kamunwok Tersna BacwuiiBHa, 3aBigyBauy Kadeapu HIMELBKOI MOBH,
KaHauaaT Ieaaroriyiux HayK, JOLICHT

OPTAHI3ALIIA HAYKOBOI POBOTA 31 3I0BYBAUAMMU BUIIOI
OCBITU 4K OJHWH I3 HAIIPAMKIB AISAJIBHOCTI KA®EJIPU
HIMELIbKOI MOBU

Ka3zumip Ipuna CepriiBHa, ronosa HaykoBoro ToBapucTBa CTYACHTIB
(cimyxauiB), acmipaHTiB, JOKTOpaHTIB 1 Mojoaux BYeHuXx K-ITHY imeni
IBana Orienka, ka#naugaT (QUIOJOTIYHUX HAYK, CTApIIMK BHUKIagad
kadepy aHTIHChKOI MOBU

HAYKOBA CKIIAJOBA ¥V  KOHTEKCTI [IIIAI'OTOBKHU
3JJOBYBAUIB BUIIOI OCBITU ®AKYJILTETY IHO3EMHOI
®UIOJIOT K-TTHY IMEHI IBAHA OI'ICHKA



JTUCKYCIUHI INIAT®OPMU
HAYKOBOI'O ®OPYMY 3/10BYBAUIB BHUIIIOI OCBITH

JMuckyciiina niargopma 1.
CYYACHI TEHJAEHIII PO3BUTKY Y I'AJ1Y3I ®LIOJOI'L

Artaman-fumok M., 3000ysau suwoi oceimu gaxyrememy iHO3emMHOI @inonocii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvuutl yHigepcumem imeni leana Ocienka)

GEBRAUCH DER ANGLIZISMEN IM
POPULARWISSENSCHAFTLICHEN DISKURS (AUF MATERIAL DER
ONLINE-VERSIONEN DER DEUTSCHEN ZEITUNGEN)

In der heutigen Zeit stellt die englische Sprache die wichtigste Quellensprache
fir Entlehnungen im Allgemeinen dar. Deshalb befasst sich diese Jahresarbeit mit
dem Einfluss der englischen Sprache auf die deutsche Sprache, vor allem auf den
gegenwartigen deutschen Wortschatz. Das Ziel der Forschung die Haufigkeit des
Gebrauchs der englischen Entlehnungen in der deutschen Sprache auf Material der
Pressesprache zu charakterisieren. Anglizismen erfullen in der Presse eine
bestimmte  Mitteilungsfunktion. Sie stellen daher funktional-stilistisch
differenzierte Sprachzeichen dar, die funktional oder expressiv verwendet werden
konnen.

Benrpuncbka P., 3000ysauka euwoi oceimu ¢haxyromemy inozemHoi @inonocii
(Kam sineyv-Iloodinvcokutl Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ocienra)
ELLIPSEN IM MODERNEN DEUTSCHEN (AUF MATERIAL DER
ONLINE-VERSIONEN DER DEUTSCHEN ZEITUNGEN)

Elliptische Konstruktionen sind strukturell unvolistandige Nebensatze, die
besondere Ausdrucksmittel von Gedanken und Gefiihlen existieren, bei denen es
keine Verbindung gibt. Das Ziel unserer Studie ist die Ellipsen aus den Online-
Versionen der deutschen Zeitungen zu erforschen. Die Verwendung elliptischer
Strukturen auf der Ubertragung emotionaler und stilistischer Nuancen beruht und
pragmatische Wirkung macht. Ellipsen sind sehr gebrauchlich und machen die
Sprache expressiver.

Kmypko M., 3000ysauxa euwioi oceimu paxyrememy inozemuoi @inonocii
(Kam sineyv-Ilooinbcokuti HayionanvHull yHieepcumem imeni leana Ocienka)
AUSDRUCK DER EXPRESSIVITAT IN DEUTSCHEN MARCHEN

In letzter Zeit sind Forschungen der Kurzgeschichten, ihrer stilistischen
Gattungsmerkmalen, Sprachform sehr populdr. Besondere Stelle nimmt Kategorie
der Expressivitat, der Ausdruckskraft ein. Das Objekt der Forschung ist
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Ausdruckskraft in den deutschen Marchen. Untersuchungen haben gezeigt, dass
die Kombination von lexikalischen und grammatischen Mitteln die Ausdruckskraft
des Textes verleiht. Marchen sind voller Ausdruckskraft, weil sie die Geflihle und
Emotionen der Figuren vermitteln missen.

3naemcbka A., 3000ysauxka euwoi oceimu Gaxyiememy IHO3eMHOI @inonocii
(Kamsaneyw-Ilodinbcokuii hayionanvuul yHisepcumem imeni leana Ocienka)
CUMBOJIIKA IMEH B POMAHI EPIXA MAPII PEMAPKA «TPHU
TOBAPHUIII»

VY poboti Oyno 3pobieHo crpoOy BH3HAUUTU Ta MPEICTABUTH CHUMBOJIIKY
BJaCHUX IMEH ToJIOBHUX TepoiB poMany «Tpu ToBapumi» E.M.Pemapka. Crae
OUYEBUJIHUM, 1[0 BUBYEHHS MOBH XYAOXHIX TBOPIB HEMOXKJIMBO 0€3 AOCIIIKEHHS
BJIACHUX IMEH, Kl MPUCYTHI B TOMY UM IHIIOMY XYJOKHbOMY TEKCTi. BuBUeHHs
BJIACHUX IMEH CTa€ 3HAYMMUM 1 aKTyaJIbHUM y Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI1, OCKUIbKH
3 KOXXHHUM POKOM PpO3LIUPIOETHCS KOJO SIK YKPATHCBKUX Tak 1 3apyODKHHX
MUCHbMEHHUKIB, TBOPH SIKUX CTAIOTh MarTepiajioM i gochimpkenHs. [lepeBaxaiors
HAYKOB1 PO3BIIKH, MPUCBSIYEHI PO3MIISAOBI POJl AHTPOIOHIMIB y XYAOXKHBOMY
TEKCTI.

Kozepaubka M., 30006ysauka euwoi oceéimu ¢haxyromemy inozemuoi @inonocii
(Kam sineyv-Iloodinvcokutl Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ocienra)
MITTEL DER BILDKRAFT IN DEN EPISCHEN KURZFORMEN DES
TEXTES

In dieser Forschungsarbeit wurde eines der aktuellen Probleme der modernen
Stilistik — Mittel der Bildkraft untersucht. Es wurde bestimmt, dass Mittel der
Bildkraft Anschaulichkeit, Expressivitit und Uberzeugungskraft der Texten
machen. Sprachliche Bilder der Parabel und Fabel sind ezpressiv und emotional
gefarbt. Das Ziel unserer Studie ist es, Mittel der Bildkraft in den epischen
Kurzformen des Textes (Fabel und Parabel) zu erforschen. Es wurde festgestellt,
dass die Fabeln und Parabelntexte reich an Mittel der Bildkraft sind, besonders an
Mittel der Bildlichkeit.

PymzeBuu K., 3006ysauxa euwoi oceimu ¢axkyrememy inozemnoi ¢inonocii
(Kam aneywv-Ilooinbcokuti Hayionanvhutl yHisepcumem imeni leana Ocienka)
CTUJICTUYHUHA MNPUKMOM KAJAMBYPY Y HIMEIBKOMY
JIMEPHUKY

VY poboTi IOCHAIAKEHO CTHIICTUYHUN MpUMOM KajnaMOypy y JIMEpPUKY Ha
MpuKiagax 3 HiMenbkoi MOBH. Po3rmsHyTto kanamOyp SK 3acid0 CTBOpPEHHS
MIJTEKCTY Ta KOMIYHOTO eekTy. Y JomoBi/l MpoaHaIi30BaH1 HAHOLIbII Y>KHBaH1 B

5



HIMEUBKUX JIIMEpUKAX IMOJICEMaHTU4YHI Ta (OHETHYHI KanmamMOypH, a TaKOX
OMOHIMHU sIK 3aci0 yTBOpeHHs KanamOypy. Lli 3aco0u copusitoTh CTBOPEHHIO
TYMOPUCTHYHOTO a00 IPOHIYHOTO €(eKTy, OCKUIbKM BOHU aKTyall3yIOTh
a0CypJIHICTh Ta HE3BUYANHICTh CUTYAIII1.

CeprymeB /[I., 3000ysau euwoi ocsimu ¢akyrememy inozemHoi @inonoeii
(Kam sineyv-Ilooinbcokuti Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ocicnka)
ENTWICKLUNG DER NEOLOGISMEN IN DER DEUTSCHEN SPRACHE

Eine Vielzahl entlehnter Neologismen, die in die deutsche Sprache fallen, ist
ein natdrliches Phdnomen, das die aktuelle soziotkonomische, politische,
kulturelle Interaktion Deutschlands mit anderen Staaten widerspiegelt. Das Ziel
dieser Kursarbeit: Neologismen in modernen Medien zu identifizieren und in das
System einzubringen. Es ist auch sehr wichtig, die Funktionsmuster sprachlicher
Einheiten zu studieren, ndmlich Neologismen in Bereichen wie: der Internetsphére,
der 6ffentlichen Ordnung, der Presse, der Werbung, des Sports, der Wirtschaft, der
Medizin sowie der Computersphére.

Toamau B., 30o6ysauxa euwoi ocsimu ¢axyrememy inozemHoi @inonocii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ocienka)
CITIOCOBHY BUPAKEHHSA MPUITYIIEHHS Y HIMEIILKIA MOBI

VY nomoBini mpoaHai30BaHI MOXKJIMBI CIIOCOOM BUPKECHHS TPUITYIISHHS Y
HIMENBKI MOBI. PO3risiHyTO BIATIHKM TPUITYIIEHHS, 30KpeMa y BiJICOTKaX, 3a
noroMororo MojainsHuxX giechiB B Infinitiv Ta Konjunktiv II. Ha npuxmamax
IIPOJICMOHCTPOBAaHI MOXJIMBOCTI BXKHWBAHHS MOJAJIBHUX CJIiB JIJI1 BUPAKCHHS
npurnyiieHHs. Oco0nuBa yBary NPUAUICHO PO3TISAY MOXKIMBOCTEH BUPaKEHHS
IPUNYIICHHS Yy HIMEIBbKi MOBI 3a gomomoroto Futur 1 ta Futur 2. PosrmsayTi
BapiaHTH BUPAKCHHS MPUITYIIICHHS 3a JOTIOMOTOoI0 JieciiB scheinen ta glauben.

Ycenxko ., 3000ysauxka euwoi oceimu ¢haxyrememy iHo3emHOI ¢hinonoeii
(Kam ’sineyv-Ilooinvcokuti Hayionanvuul yHieepcumem imeni leana Ocicnka)
NMMACUBHU CTAH Y HIMELBKIA MOBI TA OCOBJIMBOCTI MOT'O
NEPEKJAY YKPATHCBKOIO MOBOIO

Bimomo, 1m0 macWBHI KOHCTPYKINI BXWBAaIOThCA HabaraTto dYacrime Yy
HIMEIbKIH MOBI HDK B YKpaiHChbKid. [Ipore ykpaiHchka mMoBa Mae edeKTHBHI
3aco0M TepeKiagaTH 3 HiMembkoi MOBM sk macuBHI (\Vorgangspassiv), tak i
pe3ynbTaTHBHI KOHCTpYKIii (Zustandspassiv). Otxke, y HIOMNOBiII PO3TISHYTI
O0COOJMBOCTI BHUKOPHUCTaHHS NACUBHUX KOHCTPYKIIA Yy HiMelpKii moBi. Ha
MPUKJIaIaxX MPOJIeMOHCTPOBaHA Pi3HUIIS MiX macuB fii (Vorgangspassiv) ta macus
crany (Zustandspassiv (Stativ),a takox mnpuiimMmeHHHKIB Mit, von, durch mis
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BUpaXEHHS HOCIA 4d 3aco0y nii. 3poOJeHO BHCHOBOK, IIO B YKPAaiHCBKIM MOBI
MACUBHUN CTaH HIMELBKOI MOBU MOKE NEPEKIAAATUCS AKTUBHOIO KOHCTPYKIIEIO Y
TENEepIlIHbOMY 4Yaci, JIENPUKMETHUKOBUMHM KOHCTPYKIISIMU Ha -OHO, - ymo 13
CIIOBOM «OyTH» a00 MIENPUKMETHUKOM MMHYJIOTO 4acy, JIE€CIOBOM IMAaCHBHOIO
CTaHy 13 4acTKOI —cs 6€30C000BUMHU pEUYEHHSIMU (3 I1€CTOBOM Yy TENEPILIHBOMY
Y1 MUHYJIOMY 4acl y 3-Tiii 0cOOM MHOKUHH).



JMuckyciiina niargopma 2.
IHHOBALIMHI HAITPAAMKHU JOCJIIJKEHHSA Y METOAUIII
HABYAHHSA ITHO3EMHHUX MOB

baszs /., 30o6ysauxa euwoi oceimu @axyrememy iHozemMHOI  inonoeii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ocienka)
J1O IUTAHHAA ®OPMYBAHHS HIMEIIBKOMOBHOI TPAMATHUYHOI
KOMIETEHIIII

VY [omoBial PO3TISJAETHCS MNUTAHHS WLIOJI0 3arajbHOI XapaKTePUCTUKHU
rpaMaTuyHOl KOMMETeHIii Ta uuiedl ii ¢gopmyBanHs. IlpoananizoBaHi OCHOBHI
KOMITOHEHTH TpaMaTUYHOI KOMIIETEHII1i, a came: TpaMaTU4yH1 HAaBUYKH, TpaMaTH4H1
3HAHHS, TpaMaThyHa YCBIAOMJIEHICTb. TakoX BHUCBITIEHI €Tanmd Ta YMOBHU
(dopMyBaHHA TpaMaTUYHUX YMiHb. [ligcymoByrounm 3araipHy iH(pOpMaIliio,
3aMpONOHOBAHO JACKUIbKA BU/IIB BIIPaB Ha 3aKpIIJICHHS HAOYTHX 3HAHbD.

Beanboii 1., 3006ysauxa suwoi ocgimu gaxyromemy niHe8ICMUKU MA COYIATLHUX
komyHikayiu (Hayionanenuii asiayiunuil ynieepcumem)
MEJIATPAMOTHICTD SAK BUKJIMK CbOI'OJAEHHS

MeniarpaMOTHICTh € OJHI€HO 13 dopM mpoTuAili aesiHpopmarllii, a TakoX
IHCTpYMEHTOM JIJIA  ajamnTamii y CKJIQJHUX yMoBax. MeniarpaMOTHICTb,
MeJIaKyJbTypa, MENiaocBiTa CIpsSMOBaHI He Juile Ha (GOpMyBaHHS HABHUYOK
nomryky iHdopmarrii, a mepiI 3a Bce, BMIHHS 1i aHaIi3yBaTH, BU3HAYATH MPABIUBI
JoKepena iHdopmarllii Ta BMITH IPOTUCTOATH deiKaM, OCKUTBKH (PeiiKkH € pealbHOO
3arpo3or. OTxe, MeIiarpaMoOTHICTh € THCTpyMEHTOM iHdopmalliitHoi 60poTHOU.
BonHnowyac, BoHa Mae MOTEHIia), CHOPSAMOBAaHMA y MaiOyTHE. WUnetsest po
MOKJIMBOCTI, SIKI JIO3BOJISIOTH OyAyBaTH >KUTTS B HOBUX pealisiX Ta HIYKaTH
crocoOu po30y0BH HOBUX IIPUHITUITIB KHUTT.

I'epmakiBebka T., 3000ysauka euwoi’ oceimu gaxyrvmemy iHozemHoi ¢hinonoeii
(Kam ’sineyv-Ilooinbcokuti Hayionanvuull yHieepcumem imeni leana Ociecnka)
THIIOMOBHA G®OHETUYHA KOMIIETEHTHICTb TA Il
CKJIIAJJHUKHA

Y 1omoBiAi BHCBITIICHO THUTaHHS 3MICTY IHITIOMOBHOI KOMYHIKAQTHBHOI
KOMITETEHTHOCTI Ta ii CKJIAJHUKIB, 3-TIOMDK SKHX MPOAHATI30BAHO IHIIOMOBHY
doHETHUHY KOMIIETCHTHICTh. Bu3HaueHo, 1o «(OHETHYHA KOMIIETEHTHICTh -
3IaTHICTh JIOJJUHU 10 KOPEKTHOTO 3ByKOBOI'O 1 IHTOHAIIMHOTO O0()OPMIIEHHS CBOIX
BHCJIOBJIIOBaHb 1 PO3YMIHHSI MOBJICHHSI 1HIIMX, SIKa IPYHTYETbCS HAa B3aeMOAli
(OHETUYHUX HABUYOK, 3HAHb i YCBIIOMJICHOCTI.



3’gCOBaHO, MO OO0 CKJIAJHUKIB IHIIOMOBHOI (DOHETUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
HajexaTh: (POHETUYHI pEUENTHBHI (CIyXOBl) W pEnpoAyKTUBHI (BHUMOBHI)
HAaBUYKH; (DOHETUYH]1 JeKJIapaTHBHI ¥ MpoLEaypHI 3HAHHS Mpo (HOHETHUHY
CTOPOHY MOBJIEHHS; (DOHETUYHA YCB1IOMJIEHICTb.

I'nmatummn B., 3006ysauxka euwoi oceimu @axyiememy iHO3eMHOI @hinonoaii
(Kam sineyv-Ilooinvcokuti Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ozienka)
IEPEBATHY I'PYIIOBOI ®OPMHU POBOTMH IIJI YAC IHIHIOMOBHOI'O
KOMYHIKATUBHOI'O TPEHIHI'Y

3’sicoBaHo, 10 came TpynoBa ¢opma poOOTH CHpHUsE aKTUBI3allisd
Mi3HaBaJbHOI JISTILHOCTI Y4YHIB Ta 1HTeHcU(iKallii mpolecy CHUIKYBaHHS, Ia€
MOKJIUBICTh KOJIEKTUBHOTO KOPUTYBAHHS MOBEIIHKH YYaCHUKIB CIIUIKYBAaHHS Ta
CTBOpEHHsS OUIbII SKICHUX YMOB JJisi TBOpPUOi pOOOTH TMpU BUKOHAHHI
OPOJAYKTUBHO-TBOPYUX 3aBJaHb IiJl 4Yac IHIIOMOBHOTO KOMYHIKaTHBHOTO
TPEHIHTY. 3aBAsKu TpymnoBid (opMi poOOTH CTa€ MOXKIMBHM MOJCITIOBAHHS
OpUpPOAHUX YMOB KoMyHikaiii. Cepen e(eKTUBHUX TpynoBux (Hopm poOOTH, AKi
3aCTOCOBYIOTHCS B 1HIIOMOBHOMY KOMYHIKaTHBHOMY TPEHIHTY MOHa BUILIUTH
Taki: pobora B mapax (Tpiiikax TOIIO), poOOTa y KOMaHJaX, Y BEJIMKHX Ta MaJUX
rpyrnax, OCBITHIA KOBOPKIHT (KOHIICNITyaJlbHE MOJICTIOBAHHS Ta CITIBOpraHi3allis
poboyoro mpocTopy YuHIB IS peanizamii  epEeKTHMBHOI TOPH30HTAILHOI
KOMYHIKaIlii) ToIo.

3aBanenbka 0., 3000y6auxa suwoi océimu gaxyrvmemy inozemHoi @inonozii
(Kam sineyv-Iloodinvcokutl Hayionanvuutl yHieepcumem imeni leana Ocienka)
®OPMYBAHHSI THIHOMOBHOI1 JIHI'BOKPATHO3HABYOI
KOMIIETEHTHOCTI YUHIB 3ACOBAMM ®PA3EOJIOI'TI HIMEIILKOI
MOBHA

Bucsitineno ocobmmBocTi (opMyBaHHS I1HIIOMOBHOI JIIHTBOKpaiHO3HABYOi
KOMITETEHTHOCT1 3aco0amu (ppaszeosorii HiMenbkoi MoBH. EKcrmepuMeHTaIbHO
MepeBIipeHo  €(PEKTUBHICTh KOMIUIEKCY BIpaB, pO3pOOJIEHOT0O Ha OCHOBI
BUKOPUCTaHHS HIMENBKUX (pa3eosoriYHUX OJIMHUIIb, BUCBITIICHO PE3YJIbTAaTH
JOCIIHKeHHS 0 (DOPMYBAHHIO 1IHITOMOBHOI JIIHTBOKPAiHO3HABUOT KOMITETEHTHOCTI
VYHIB, sIK€ TPOBOJMIOCH Y 5-9 Kacax OCHOBHOI1 (0a30BO1) IITKOJIH.

Katpunu M., 3006ysauxa euwoi oceimu ¢axyiomemy iHo3eMHOI inonoaii.
(Kam aneywv-Ilooinbcokuti Hayionanvhutl yHieepcumem imeri leana Ocienka)
IHTEP®EPEHIISI TA i POJIb Y ®OPMYBAHHI HITYYHOI'O

BIJITHT'BA
BucBitneHo TpakTyBaHHS MOHSTTS <«IHTepPEpeHlis» Yy JTOBIIKOBIA Ta

HayKoBi# Jitepatypi. Po3risHyTo 0co0aMBOCTI MpOsIBY iHTEpdepeHii y MOBi Ta
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MOBJIEHHI B yMOBaX (popMyBaHHsA OUTIHIBaJIbHOI ocobuctocTi. OcobnuBy yBary
IOPUIITICHO PO3TISAY OCOOIMBOCTEH MPOSIBY Ta MOJOJMAHHS 1HTEPPEPEHTHUX SBUII
IIPY BUBYEHHS HIMELIBKOT MOBH SIK APYTOi 1IHO3€MHO1 Ha 0a3i aHIIIMCHKOI.

Kpucsko 1., 3006ysauxa euwoi oceimu gaxyrememy iHozemHoi inonoeii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvrutl yHigepcumem imeni leana Ocienka)
KOOIIEPATUBHI TEXHOJIOT'TI HABUAHHS SIK 3ACIE MOTUBAIIII
J10 BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBHA

Y  10omoBil  BHUCBITIEHO OCOOJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHSA KOOIEPATUBHUX
TEXHOJIOT1M HaBYaHHS SK OJHOIO 13 MOXKJIMBUX 3ac001B MOTHBAIIl JO BUBYCHHS
1HO3€MHOT MOBHU Ta OOTPYHTOBAHO JIOLUIBHICTh iX BUKOPUCTaHHA. Takuil miaxig 10
opraHizanii HaBYaJIbHOI MISUIBHOCTI 3HAYHO MIJBUINYE TI3HABAJLHUM I1HTEPEC
YUHIB, TIO’KBABJIIOE POOOTY Ha YpOLli, CIpUsIE B3AEMOJIT il YaC BUKOHAHHS PI3HUX
3aBJaHb, PO3BUTKY KOMYHIKQTUBHUX YMiHb Ta HABHYOK, JIOIIOMarae
BCTAHOBJICHHIO €MOIIMHUX KOHTAaKTIB Ha ypolll, 3a0e3neuye BUXOBHE 3aBJIAaHHS,
OCKUIbKU 3MYIIYE MPAIIOBATH B KOMaH/1, IPUCIYXaTHCS 10 AYMKHU KOxKHOTO. CyTh
KOOIEPAaTUBHOI'O HABYAaHHA TMOJSra€ y TOMY, IO HaBYAJbHUNA MpPOIEC
noOy/I0BaHMUM TaK, KOJIM yC1 y4HI 3allydyeHi 0 Ipolecy Mi3HaHHs, GOpMyBaHHS Ta
CTBOPEHHSI BHCHOBKIB, KOXX€H POOUTH CBii BHECOK Yy BHUKOHAaHHS KOHKPETHOIO
3aBJaHH], MPU LOMY, OOMIHIOIOUHCH 1IeAMH Ta 3HAHHSAMU. TakuM YHUHOM,
KOOTIEpaTUBHI TEXHOJIOT1I — 1Il€¢ METOAW HaBYaHHA, SKI TepeadavyaroTh
CIIBPOOITHUILITBO 34 1S JOCSITHEHHS LILJIEH.

JIsicka B., 3000y6au euwoi océimu gaxyrbmemy inozemmnoi ginonocii (Kam sneys-

Toodinbcokutl Hayionanvuull ynisepcumem imeni leana Ozienka)
HABYAHHS JJEKCUKHU HA YPOKAX HIMEIIbKOI MOBH B YMOBAX

JTACTAHIIMHOT O HABYAHHS

[IpoananizoBaHO TOHSATTS «IUCTAaHIIMHE HABYaHHSI B CHCTEMI OCBITH
VYkpainny». Po3risiHyTO THIIM TEXHOJIOT1M HaBYaHHS JIGKCHKU HAa YPOKaX HIMEIBKOT
MOBH TIiJ] Yac JTUCTAHIIHHOTO HaBYaHHs. ONHUCaHO BapiaHTH KOHTPOJIS 3aCBOEHOTO
MaTepiany Mmiciisi BAKOPUCTaHHS JIEIKUX TE€XHOJIOTIH HaBYaHHS JICKCUKH Ha YpOKax
HIMEIbKOT MOBH B TIPOIIECI IUCTAHIIIMHOTO HABYaHHS, SKi JOPEYHO 3aCTOCOBYBATH
1U1si OpMyBaHHS IHIIOMOBHOI JIEKCHYHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta OPIEHTOBHI BIIPaBU
Ha 3aCBOEHHS, aBTOMATHU3AIII10, 3aKPIMJICHHS JIEKCHYHUX OJTUHUILb.

MacaoBcbka A., 3000y8auka euwjoi oceimu ¢haxyiomemy iHO3eMHOI inonoii
(Kam aneywv-Ilodinbcokuti Hayionanvhutl yHisepcumem imeni leana Ocienka)
AKTYAJIIBAIISI BUKOPUCTAHHS MOBIJIBHUX 3ACTOCYHKIB I
YAC OCBITHBOI'O ITPOLIECY
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CydacHa «Mo001II3alis» OCBITHBOTO IMPOLIECY MOKAa3ye, 110 Cy4yacHI MOOUIbHI
MpUCTPOi B KpaiHaX, IO aKTUBHO PO3BUBAIOTHCS, BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
PI3HOMaHITHUX c(epax, sIK OT OCBITA, YIPaBIIHHS, a TAKOXK SK TEXHIYHI 3aCO0U
MIATPUMKHN HABUaHHS IS yuHiB. CaMe ToMy, JUIsl YUHIB BIAKPUBAIOTHCS JOJAATKOBI
MOXJIMBOCTI Il CAMOCTIMHOTO BUBYEHHS Ta MOTJIMOJICHHS 3HaHb. HaitOinbpmmmu
nepeBaraMy BUKOPUCTAHHS MOOUTBHUX 3aCTOCYHKIB B OCBITHIX IUJISIX € HABYAHHS B
3py4HUN JUIST yYaCHHMKIB OCBITHBOIO TIPOLIECY Yac Ta y 3PYYHOMY MICIIi;
OTpUMaHHS HEOOX1MHOT 1H(OpMaIlli HEe3aIeKHO B Yacy ¥ MICIS 3HAXOJKEHHS,;
HaBYaHHS MOXJIMBO IMOEJHYBATU OJIHOYACHO 3 IHIIMMU BUJAMH AISUTBHOCTI abo
HanpsMkiB. KopucTh BHKOpUCTaHHS MOOUIBHHUX 3aCTOCYHKIB y cdepi OCBITH
3aCBIAUYE TOM acmeKkT, 0 KOXEH YYeHb OTPUMYE COLIajIbHY PIBHICTb, PIBHI
MO>KJIUBOCTI OJIEpXKaHHS JIOCTYITY 0 OCBITHIX Ta HayKOBHUX PECYpCIB HE3aJEKHO
BIJI MICIISl TPOKUBAHHS, CTaHY 3/I0POB’S Ta COLIIAJIBHOTO CTATYCYy.

Ocaguyk O., 3006ysauxa e6uwoi ocsimu Gaxyrememy inozemHoi @inonoeii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvutl yHisepcumem imeni leana Ocienka)
BUKOPUCTAHHA KBECTIB SAK 3ACOBY AKTHUBI3AIIT
HABYAJIBHOI JISIJTBHOCTI YYHIB OCHOBHOI (BA30BOI) IIKOJIN
HA YPOKAX HIMEIILKOI MOBHA

Ha ocHOBI aHaizy HayKOBOI JIITEpAaTypH PO3TIISIHYTO MPOOIeMy aKTUBI3aIil
HaBYaJbHOI JisJIbHOCTI Yy4HIB. CucTtemaTu3oBaHO iHGOpPMAII0 TIPO KBECT-
TEXHOJIOTII0 AK OJWH 3 €(QEKTUBHUX IHTEPAKTUBHUX METOAIB HaBYaHHS.
JlocnmipKeHo TmpoIec CTBOPEHHST Ta BHUKOPUCTAaHHSA BeO-KBECTY Ha ypoKax
HIMEIIPKOI MOBH. PO3rNIIHYTO pO3pOOJICHHS TpaauIiMHOTO KBECTY [JIs YYHIB
OCHOBHOT (6a30B01) IIKOJIH.

Ocobawk B., 3000y6au euwoi ocsimu gaxyrememy iHozemHoi ¢hinonoeii
(Kam ’sineyv-Ilooinbcokuti HayionanvHull yHieepcumem imeni leana Ocicnka)
MOJEJI NEPIMETHO MOBHOI'O HABYAHHSI (CLIL)

VY jomoBimi 3ayBakKeHO, IO Yy METOAMII HaBYaHHS IHO3EMHHMX MOB
npeameTHo-MoBHe HaBuanHs (CLIL) po3rmsimaerbes sSiK OOuH 13 1HHOBAIIMHUX
MiAXOMAIB, KWW Tependadae IHTErpaiilo MPEeIMETHUX 1 MOBHUX KOMIIETCHIIIH.
CLIL nepecnigye 1B METH, a caMe€ - BHUBYEHHSA IMpeIMETa 3a JOMOMOTOI0
1HO3eMHOT MOBHM Ta HaBNAKM - IHO3EMHOI MOBH dYepe3 TOW IpeAMeT, IIIo
BHBYAETHCA.

PosristayTo Haitmommupenimnti mozeni peanizarii CLIL, a came:

Mogens C1 — baratomoBHe HaB4aHHs (IpU BUKIAJAHHI PI3HUX MPEIMETIB
BUKOPHUCTOBYIOTHCS KUJIbKA 1HO3EMHUX MOB B P13H1 POKM HaBYAHHS;
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Mopens C2 - JlonoMikHe / JOAATKOBE 1HTErpPOBAaHE HABYAHHA MPEAMETY 1 MOBH
(mapanenbHe BHKJIAJAaHHS MNPEAMETIB, 3100yBadl OCBITM HaOyBarOTh BMIHHSA
BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY JUIsl pOOOTH 3 iX CHEI[1albHOCTI);

Mopens C3 - IlpeagmeTHi KypcH 3 BKJIIOYEHHAM MOBHOI MIIATPUMKH (HaBYAHHS
MPOBOJUTHCS SK BUKIAJadyaMHU-TIPEIMETHUKAMHU, Tak 1 (axiBUsIMHU B Trainysl
HaBYaHHS MOBaM).

Ilnaxornok B., 3006ysauxa euwoi oceimu Gaxkyrememy JniHe8icCMUKU ma
coyianvhux komyHnikayiu (Hayionanvnuil asiayiunutl ynisepcumem)
NMPUYUHU NOPYIIEHHSA AKAJIEMIYHOI TOBPOYECHOCTI
AkajnemiyHa JTOOPOUYECHICTh € OCHOBHHMM IPUHIIMIIOM OCBITH B YKpaiHi Ta
cBiTi. BomHouac BoHa Mae OyTH OJHIEIO 3 HAMBAXIMBIMIUX I[IHHOCTEH KOXKHOTO
y4acHUKa OCBITHROTO Tmporecy (Big 3700yBaua 10 KepiBHUKA HABYAIHHOTO
3aknany). Ha mnpakTtuili, Ha Kalb, CIOCTEPITalOThCS TIPOSIBU  aKaJAEeMIYHOT
HEJI0OPOYECHOCTI, KI B KIHIIEBOMY pe3yJIbTaTi HEraTUBHO BIUIMBAIOTh HE JIMIIIEC Ha
AKICTh HaBYaHHS Ta JKUATTA, a ¥ Ha IMIIK JepkaBu B 1iiomy. Cepell OCHOBHHX
OPUYUH TOPYUIEHHS MPUHIUIIB aKaJeMIYHOi TOOpOYECHOCTI, BapTO BUJILIIUTH:
NEPEeBAaHTAXKEHICTh HABYAIBHOTO Ipadiky, MEpPEeBaHTAKEHICTh OCBITHIX MPOrpam,
HEOOXIJTHICTh BUKOHAHHS BEJIUKUX 00cCAriB poOiT, BIICYTHICTh MOTHBAIil
BUKOHYBaTH TI YW IHIII 3aBAaHHS, HE3PO3yMUIICTh YMOB BHMKOHAHHS pOOIT,
HEIMpPOo30pe OIIHIOBaHHS, BUICYTHICTh 3B’S3Ky MDK BHUKOHAaHUMH pOOOTaMH 1
MalOyTHIMU IMOTpeOaMy Ha PUHKY Ipalli.

IpeautkeBuu B., 3000y6auxa euwoi océimu gaxyrememy inozemrnoi inonocii
(Kam sineyv-Iloodinvcokutl Hayionanvrutl yHieepcumem imeni leana Ocienra)
®OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI JEKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI
YUYHIB OCHOBHOI (FA30BOI) IKOJIA HIJIAXOM BUKOPUCTAHHSA
HA YPOKAX HIMEIBKOI MOBHU YPHUBKIB 3 POMAHIB TOMACA
TIMAMEPA TA KOPHEJIII ®YHKE

PosrnstHyTo TUMM aBTEHTUYHUX MaTepialiB y KOHTEKCTI (opMyBaHHS
IHIIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI Ha YypoKax HiMerpbkoi MoBH. IIpoaHamizoBaHo
pomanu ,,Tintenherz“ («HYopuuneue cepre») K. dynke Tta ,,Die Stadt der
Regenfresser («Micto 3aknmunauiB goury») T. Timaitepa. I3 o3nadeHumx pomaniB
BUOKpEMJICHO (parMeHTH, SKi JOPEYHO 3acTocyBath i  (OPMYBaHHS
IHIIIOMOBHO1 JIEKCMYHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta CKJIaJICHO OPIEHTOBHI BIpaBU Ha
3aCBOEHHS, aBTOMATHU3AIIII0, 3aKPIIJICHHS JIEKCUYHUX OJUHUIIb.

Puxkyn 1., 3000ysauxka euwoi oceimu Gaxyrememy iHO3emMHOI @hinonoeii.
(Kam aneywv-Ilodinbcokuti Hayionanvhutl yHisepcumem imeni leana Ocienka)
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JOCJIIXXKEHHSA OCOBJIUBOCTEM PAHHBOI'O TA MI3HLOI'O
BIUJIIHI'BI3MY
[IpoaHani3oBaHO OCHOBHI HAaIpPSIMKU TMCUXOJOTTYHUX AOCIIIKEHb MPoOIeMu

pPaHHBOIO Ta MI3HBOTO OUIHIBI3MY. PO3rIsiHYyTO O0OCOOJMBOCTI TNCUXIYHHUX
MeXaHI3MIB (YHKI[IOHYBaHHSI MOBJIEHHS, BIUIMBY JBOMOBHOCTI Ha 3arajJbHHM
IHTEJNIEKTYyaJIbHUA PO3BUTOK Ta MHCIEHHS JoAuHU. OCcOONMBY yBary HpUIUICHO
MUTAaHHSAM BHMKOPHUCTAHHS TICUXOJOTIYHUX JOCHUKEHb OUIIHTBI3MY IIiJ 4Yac
BHUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB Y 3aKJIaJ]laX OCBITH.

Yinak O., 3006ysauka euwoi oceéimu ¢axyromemy iHO3eMHOI @inonocii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvrutl yHisepcumem imeni leana Ocienka)
®OPMYBAHHS COLIOKYJbBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI HA
YPOKAX HIMEIBKOI MOBHUH 3ACOBAMHM ABTEHTUYHHUX
BIIEOMATEPIAJIIB (HA BA3l BIIEOMATEPIAJIIB CAWUTY
“DEUTCSHE WELLE”)

[IpoaHasnizoBaHO MOHATTS «COLIOKYJIbTYpHAa KOMIIETEHTHICTH», Ha OCHOBI
aHaii3y HayKOBHUX JDKEpesl YTOYHEHO HOro 3mict. BHOKpeMiIeHO BHUMOTH [0
aBTEHTUYHHUX BiJjeoMaTepiaiiB K 3acol0y (opMyBaHHS  COLIOKYJIBTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCT1 Ha ypOKaX HIMEIbKOT MOBH YYHIB cepelHbOi (6a30BOi) IIKOJIU.
AHani3z 371CHEHO Ha OCHOBI BijgeomarepianiB caity ,,Deutsche Welle®,
IPOLUTIOCTPOBAHO MPUKJIIAAMU 3aB/IaHb MPOEKTY ,,Nicos Weg™.

HIunkapwk I., 3006ysauxa seuwoi ocsimu gaxyrememy inozemHoi ¢hinonoeii
(Kam sineyv-Iloodinvcokuti Hayionanvhutl yHieepcumem imeni leana Ocienka)
BUKOPUCTAHHA OHJIAMH-TIJIAT®OPM AK 3ACOBY
KOOIIEPATUBHOI'O HABUAHHS HA YPOKAX HIMEIILKOI MOBH

Ha ocHOBI aHamidy HayKOBHX JDKEpel  pO3MJISHYTO  IpodjaeMy
KOOTIEpaTUBHOTO HaBYaHHSI. BW3HAUY€HO OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS OHJIAWH-
miatpopM Ha ypokax HIMENbKoi MOBHU. JlOCHIIKEHO Ta CcXapakTepHU30BaHO
MpPaKTUYHE  BUKOPUCTAHHS  PI3HOMAHITHUX  OHJAWH-TUIATOpM  mix  dac
KOOTICpaTUBHOTO HaBYaHHS Y4HIB, 30kpema, Kahoot, Learningapps, Quizlet,
Padlet, Wordwall ta im.
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